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LGUJADB. 
Kezdődnek az alkudozások. 

Budapest, jul. 25. (Saj. tud.) 
A ,„Neue Freie Presse" ci- 
miü bécsi lap mai számában 
arról ad hirt, hogy a kor- 
mány augusztus havában 
szándékozik fölvenni a koa- 
licióval való tárgyalások el- 
ejtett fonalát. 

A póttartalékosok behivása. 

Budapest, jul. 25. (Saj. tud,) 

A honvédelmi miniszterium- 
ban elkészültek a póttartalé- 
kosok behivóival. A behi- 

vókat legközelebb fogják 
postára tenni, mivel a tör- 
vényhatóságok nem vállal- 
ják el a behivók kézbesi- 
tését. 

Budapest határozatának ügye. 

A főpolgármester felirata. 

Badapest, jul. 25. (Saját tud.) 
Márkus Józset, Budapest fővá- 
ros főpolgármestere föliratot in- 
tézett a belügyminiszterhez, 
melyben kéri, hogy Budapest 
törvényhatóságának a passziv 
rezisztenciára vonatkozó hatá- 
rozatának megsemmisitését von- 
ja vissza. A feliratra vonatkozó 
belügyminiszteri leirat megér- 
kezte után azonnal rendkivüli 
közgyülést hiv egybe a polgár- 
mester, melyen a törvényható- 
ság utasitani fogja a tisztvi- 
selőket, hogy az önként be- 
szolgáltatott adót se fogadják el. 

Bács-Bodrogmegye a darabantok 
ellen. 

Budapest, jul. 25. (Saj. tud.) 

Bács-Bodrogmegye törvényha- 

tósága ma Latihovics Pál 1ő- 

ispán elnöklete alatt ülést tar- 

tott. A kormánynak a törvény- 
hatóságokhoz infézett intő szó- 
zatát irattárba helyezte a köz- 

gyülés. Ezután a junius 21-iki 

képviselőházi határozat szelle- 

mében határozatot hoztak a 

passziv rezisztencia mellett. La- 

Felelős szerkesztő : 

CSOKONAI VITÉZ MIHÁLY 

tinovics Pál főispán egy inter- 

pellációra adott válasz kereté- 

ben kijelentette, hogy ő még 

ugyan tagja a szabadelvüpárt- 

nak, de legközelebb kilép be- 

lőle. 

Dániel Gábor lemondása. 

Budapest, jul. 25. (Saj. tud.) 

A lex-Dániel szomoru hirüvé 

vált benyujtója: Dániel Gábor, 

a képviselőháznak volt alel- 

nöke, lemond az oláhfaltsi 

kerület mandátumáról. A kerü- 

letben Hollaky Imre főispán 

fog fellépni szabadelvüpárti pro- 

grammal. 

Francia-orosz-német szövetség. 

A császártalálkozás eredménye. 

Budapest, julius 25. (Saj. tud.) 
Osztrák díplomáciai körökben 

az a hir van elterjedve, hogy 

a cár és a német császár ta- 

lálkozásának eredménye 
francia-orosz-német 
létrejötte lesz. 

Gapon szózata. 

8udapest, julius 25. (Saj. tud.) 
Gapon a januári tüntetések 
vezetője, szózatot intézett az 
orosz néphez, amelyben fi- 
gyelmezteti őt, hogy az orosz 
hatalom mindig a zsidók 
ellen uszitja a népet, hogy 
figyelmét a hitvány rend- 
szer igazi okairól elterelje. 
A szózat e szavakkal vég- 
ződik : 
= ,„Hát ki falja föl a ti 

gyermekeiteket, ki szurja 
átőketszuronynyal és kiöli 
meg őket golyóval? II. 
Miklós miniszterei, ezek a 

lelketlen pazarlók és nép- 

árulók. Ezek küldik a ko- 

zákokat és katonákat a ti 

egy 
szövetség 

gyermekeiteket, a szegény 

parasztok és a hőslelkü 

gyárimunkásokellen, vagyis 

ti ellenetek, szülők ellen. 

pénz csinál békét. 

Budapest, jul. 25. (Saj. tud.) 

Witte a vasárnapot szállójában 

Lapkiadó : 

KovácS MRE. 
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töltötte és egyetlen látogatója, 

akit fogadott, Rotschild Eduárd 

volt, akivel egy óránál tovább 

tanácskozott. Azt hiszik, hogy 
ez a tanácskozás összefügg 
azokkal a pénzmüveletekkel, 

amelyekre a béke megkötése 

után fog kerülni a sor. Ezek- 

ben a pénzmüveletekben kiváló 
része lesz a Rotschild-cégnek, 

amely a legutóbbi orosz köl- 
csönnél megtagadta közremü- 

ködését. Witte szerdán reggel 

különvonaton utazik Cherbourg- 

ba s ott este hat órakor száll 
a Kaiser Wilhelm der Grosse 
gőzösre. 

Orosz forradalom. 
Eudapest, julius 25. (Saját tud.) 

Kartamiashoka közelében véres 

összeötközés volt a parasztság és a 

csapatok közt. A parasztok az ot- 

tani nagybirtokos kastélyát megro- 

hanták és a jószágigazgatót éppen 

kinpadra akarták vonni, a kit sok 

évi kiszipolyoztatásukért gyülöltek, 

amikor kozákság és gyalogos ka- 

tonaság érkezett. Iszonyu, elkesere- 

dett küzdelem fejlódött ki, a pa- 

rasztok kétségbeesetten védekeztek. 

A sortüz százharminc embert meg- 

ölt és sok száz lázadót sulyosan 

megsebesitett. Százhusz parasztot, 

köztük sok asszonyt elfogtak és 

Odesszába vittek. 
—— 

Erdély elrománositása. 

Ugy irják az ujságok, hggy az 

erdélyi románság kulturegylete na- 

gyot tágit azon a kereten, melyen 

belül mozgott eleddig. S a hogy 

olvasom a rövid hirt, amely a mely 
a dákoromán ,„Asociatiune' egy- 

let bennünk, közöttünk való ter- 

jeszkedését beszéli, szomoru vona- 

lakban rajzolódik meg a Királyhá- 

gón innen lakó magyarságnak, a 

monda szerinti hun utodóknak a 

társadalmi zülése, bomladozása, Is- 

ten a tudója, mintha csak elné- 

mult harangok, hivők nélkül maradt 

templomok, a küzdőtéren hagyott 

zászlók volnának e kép ijesztő hát- 

térei. Kezdünk idegenek lenni ma- 

gunk között. A mi társadalmi éle- 

tünk kapcsai nem erősek, nem el- 

lentállók. Legalább az ,Asociati- 

une" be tud férkőzni e kapcsok 

közé. 

Lopva, tolvajul, észrevétlen, de 

mégis beferkőzik. És az ő emberei 

felül is mulnak minket egyben, az 

erdélyi társadalom viszonyainak is- 

meretében. Tudják, hogy Erdélynek 

ninecs egységes lakossága, hárman 
vagyunk, a székely, a román és 
szász. És közös kapocs a mi ezt a 
hármat összetartaná, nincsen. 
Egyek vagyunk a széthuzásban. A 
román pap megátkozza a magyar 
szót, a száz polgármester falbarugja 

a magyar ipart, az oláh mulatság- 

ról kidobják a csárdást huzó ci- 
gányt, a kék ködmönös burger 
Beriinbe küldi fiát, a falusi móc 

lányára Bukarestben ragaszák rá a 
párisi nyavalyát . . . 
Szomoru dolgok ezek. 
Komisz dolgok. 
A román Bukareste siethet erőt 

meriteni, támogagtást, szellemi, 
anyagi zsoldot venni, a szász me- 
rithet a nagy Németország bősé- 
gesen buzgó forrásaiból. Az ő ere- 
jük, az ő társadalmi életük kint is 
megkeresi, itthon is megtalálja a 
maguk javára való érvényesülés 
eszközeit. 
A mi szárnyaink letörnek a haza 

határainál, A mi testvérnépeinket 

rég elsöpörte az idők árja. Euró- 
pában magunkra vagyunk. A mi 
társadalmunk, a mi életünk csak 
az itthonra gravitálhat. A nagyvi- 
lágon e kivül nincsen számunkra 
hely. A nagyvilágon számunkra 
nincs erő, nincs segitség, csak a 
saját magunktól eredő ... 

És hogyan nyilvánul ez az erő, 

milyen formában tart velünk, ez 

segitség arra mondhatnék sok pél- 

dát. Többek között az „Asociatiu- 

ne" terjeszkedését Erdély összes 
községeiben ! 
—— 3

 

A villamos ügy. 

Ganzéknak ujra pénz kell. 

Már faragják, már állitgatják is 

fel a villamos bitófákat, amelyen 

az érdemes magisztrátus, karöltve 

a kommunitással, ki akarja végez- 

tetni ezt a már amugy is minden 

anyagi erejétől megfosztott, vér- 

szegény várost. Mert ez a villam- 

világitás, amint azt már a tör- 

vényhatósági bizottság józanabb 

eleme elkésve bár maga is belátja 

most, olyan óriási tehert rakott a 

város kasszájára, amelyet az meg 

nem birhat s össze fog alatta ros- 

kadni. 
Ganzék értik a módját, mint 

kell kihasználni az értelmetlen ele- 

met, amely annyit ért az ő bo- 

szorkánymesterségükhöz, mint te- 

Jot az égy forintos árufiáz? 
Kossuth Lajos-uteza 3. sz. 
Ca volt Belmagyar-utca.) 

A nagyérdemü vevő közönség figyelmébe ajánlom alanti olcsó árak mellett, uj 

mindentéle diszmü, játék, porcellán, üveg és 

nyakkendők, kézelők és gallérok kap 

Már 30 fillértől 

rövidáruk, konyha berendezések, 

A V A 

fényüzési 

hatok : 

Kossuth Lajos-utoa 8. se. 

onnan berendezett üzletemet, hol 

Bijoutri, böröndök, bőráruk, 

Kiváló tisztelettel 

K LAKATOS JÓZSEF. 
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szem fel Cecz a gazdasághoz. Egy 

millió hatszázezer korona kiadásba 

beugrasztották egyszer a várost. 

— No hát jól! legyen villamos 

világitás. De aztán ne tovább a 

költségekkel – mondogatták a 

lelkiismeretes városatyák. (Be kevés 

ezeknek a száma !) 
És mi történt? Ganzék ujra 

kéregetni mentek a magisztratus 

hoz. Nevetségesen kevés összegre 

volt szükségük. Csak pár száz- 

ezer korona kellett! Ezt is kisró- 

folták. 
Látván a sikert Ganzék, neki 

bátorodtak s mint kéregetők ismét 

megjelentek a képviselőtestület 

előtt és ujra kipréseltek vagy öt- 
venezer koronát. 

Most, mint értesülünk, megint 

pénzt kérnek Ganzék. Az összeget 

nem tudjuk, de bizonyára nem egy- 
két korona kell nekik. 
Nem gondolják-e a Ganz prote- 

gálók, hogy elejét kellene már 

végre venni ennek az engedély 

nélküli kéregetésnek? Nem gon- 

dolják e, hogy Ganzék nagyon is 

kezdenek megbarátkozni a város 

kasszájával? Nem gondolják-e, 

hogyha ez igy megy, mielőtt a 

villanyvilágitás meglenne, csödbe 

jutunk ? 
Hiszen mi elismerjük, hogy nagy 

a hőség s ilyenkor borzasztó meg- 

erőltetésébe kerül az agynak gon- 

dolkozni. De már engedelmet ké- 

rünk még kánikulában sem szabad 

a törvényhatóságnak botorul oda- 

dobni a várost martalékul egy vál- 

lalatnak. Meg kell egy kissé zabo- 

lázni Ganzókat és főként Ganzék 

protegálóit! 

A Szántó-utoai katona-dráma 
áldozata meghalt. 

Az összeszurkált tüzér 

halála. 

(Saj. tud.) Lapunk tegnapi szá- 

mában részletesen megirtuk a 

Szántó utcai katonadrámát, amely- 

ben egy holtrészeg tüzért a ,fe- 
gy z z 

gyelem" sérthetetlenségeért meg 

gyilkoltak saját katonatársai 
„szolgálat"-ban. 
Mint most értesülünk, a szeren- 

csétlen fiu egy éjszakai és egy 

napi iszonyu kinszenvedés után 

tegnap a reggeli órákban meghalt. 

A szegény fiut most felöltöztetik 

a parádóés ruhába s temetésére 

elhivják öreg szüleit, a kiknek 

egyetlen támaszuk volt a Gyuri 

gyerek. Az öregek majd meglát- 

hatják, hogy a császár milyen fé- 

nyes temetést rendez az ő katoná- 

jának. Disz-század vonul ki kato- 

nabandával. Sőt a tiszt urak is 

kikisérik a fijokat. Hát nem szép 

dolog ez! 91 Hát nem gyöngyélet-e 
a katonaságl? !... 

De nehogy megmerészeljük va- 

lahogy sérteni a militárizmust, 

nehogy azt mérjük mondani, hogy 

azt a szerencsétlent holt részeg- 

ségében, önkivületi állapotában 

hóhérság volt legyikolni. Hallgas- 

sunk, mert a „fegyelem" lett meg- 

sértve s a fegyelem mozgató szerve 

a hadseregnek béke idején is. A 

ki az ellen vét, le lehet szurni. A 

sziv, a léleknek semmi köze a 

fegyelemhez. A fegyelem a bádog 

gallér, az pedig hajlithatatlan. 

A szegény katonát lehet, sőt 

kötelessége a sarzsinak agyon ki- 

nozni, szekirozni, de annak csak 

egy moccanása fegyelemsértés. 

Hiábal Igy lehet csak nemzeti 
hadsereget nevelni. 

Morár György a fegyelmet be hogy 

tartotta, meghalt! Jobb neki, mert 

fegyelemből bizonyára kapott volna 

vagy nyolc esztendei várfogságot. 

Hát szóljon, ki tudja hányadszor 

már s hányadik áldozatának a 

militárizmusnak, az a gyászinduló. 
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Elrabolt kolozsvári leány. 

A kosaras asszonyok ujra 

dolgoznak. 

A Gyár-utca szenzációja. 

(Saját tud.) Egy kétségbeesett 
apa járt tegnap szerkesztőségünkben 

s könnyek között panaszolta el, 

hogy 18 éves kis leánya nyomta- 

lanul eltünt. Erős a gyanuja, hogy 

kosaras asszonyok rabolták el a 

feltünő szépségü kis leányt. 

Eibenschmütz, kolozsvári szik- 

vizgyáros a szerencsétlen apa. Mar- 

git, leánya tegnapelótt délután fél 

3 órakor azzal ment el Gyár-utca 

1. sz. alatti lakásukról, hogy a 

Sétatérre készül. Azóta nem tért 

haza. 

Az apa csak fél kilenc órakor 

tudta meg, hogy leánya eltünt. 

Kétségbeesésében nyomban felsie- 

tett a rendőrséghez, hogy keres- 

sék meg a gyermekét. - Philippi 

rendőrbiztos azzal utasitotta el, 

hogy jöjjön majd reggel, éjjel nem 

lehet nyomozni. Igy a szegény apa 

maga volt kénytelen egész éjjel 

keresni elveszett leányát, de min- 
den siker nélkül. 
Tegnap reggel aztán jelentést 

tett Rimóczy rendórkapitánynál, 

aki azonnal széleskörü nyomozatot 

inditott a leány feltalálására 

Eddig annyit sikerült megálla- 

pitani, hogy a leánykát egy idő- 

sebb asszony társaságában ugy 7 

óra fels a Monostor-utcában látták. 

Egy Török nevü suszter, ki a 

Monostor-utsa 40. sz. alatt lakik s 

ismeri is a leánykát, látta őt és 

meg is szólitotta, de az ugy tett, 

mintha észre se vette volna. 
Rövid dő alatt ez a negyedik 

eset, amikor lelketlen asszonyok 

ártatlan kiskoru leánykákat csal- 

nak törbe. Reméljük, hogy ezek 

után a rendőrség végre már per: 

manenciába lép a keritőnők ellen 

s tekintet nélkül, hogy esetleg 

Méltóságos és Nagyságos urak is 

kompromittálva lehetnek, kérlel- 

hetetlenül le fogja őket leplezni. 

Legalább igy megtudjuk azoknak 

az uri gazembereknek a nevét is, 

akiket bár mi nagyrészben isme- 

rünk, de az ártatlan leánygyer- 

mekek nagy veszedelmére, mint 

becsületes családapák még mindig 
szabadon járnak 

Zentai ékszorrablók Kolozsvárt. 

Ötvenezer koronás 

ékszerrablás. 

(Saj. tud.) Tegnap délelőtt táv- 

irati értesitést kapott a kolozsvári 

rendőrség, hogy Zentán tepnapra 

virradóra feltörtek ismeretlen tette- 

sek egy ottani ékszerüzletet s kö- 

rülbelől 50.000 korona értékü ék- 

szert elraboltak. Az eddigi nyomo- 
zat arra enged következtetni, hogy 

a tettesek Kolozsvár felé vették 
utjokat. 
Rendőrségünk a távirat vétele 

után azonnal bevezette a nyomo- 

zatot s mint értesülünk, eddig 

már sikerült annyit kinyomozni, 

zentai utirányból kóét gyanus 

külsejü uriasan öltözött ember ér- 

kezett Kolozsvárra, a kik azonban 

— s ez még jobban gyanussá teszi 

őket – nem szállodába vettek 
maguknak lakást. 
Lehet téves nyomon járnak a 

detektivek, de nincs kizárva, hogy 

a két gyanus, nagy fekete bőron- 

dös rejtélyes idegen nem a két 

keresett zentai kiránduló, mert 

hiszen a mi városunk tudvalevőleg 

falálkozó helye az ország betörő, 

tolvaj, zsivány kitünőségeinek. 

Orvtámadás Küry ellen képes 
lapokon. 

Küry óriáshölgy, Fedák 
angyal 

A legutóbbi hetekben alaposan 

megtépazták az isteni Zsazsa nagy 

sikerét. Ez a balszerencse előbb 

Aradon, utóbb Kolozsváron érte a 

„nagy reklámmuüvésznőt." 

Ezt a csorbát akarták, ugy lát- 

szik, Fedák Zsazsa tisztelői kikö- 

szörülni, mert azt hitték, hogy az 

aradi és kolozsvári rosz fogadta- 

tást Küry Klára és hivei készi- 

tették elő és hajtották végre, el- 

határozták tehát, hogy méltó bosz- 

szut állanak. A tervet végre is 

hajtották Küry Klárával, egy pár 

czudarul csuf képes levelezőlapot 

készitettek, a melyen a müvésznő 

oly kövérnek volt ábrázolva, mint- 

ha a sulya legalább is másfél mé- 

termázsa volna. 
Ezeket a képes levelezőlapokat 

Budapesten a Nagymező-utca és 

AÁndrassy-ut sarkán levő Eisler 

G.-féle könyv és képes levelezőlap 

kereskedésben helyezték el. Ez a 

kereskedő nem átalotta ezt az 

izléstelen karikaturákat utcai ki- 

rakatában elhely ezni. 
A közönség megbotránkozással 

látja ezt a csuf boszut, amelynek 

tendenciózus voltát mi sem jel- 

lemzi jobban, mint hogy a Küry 

„elhizott" alakja felett dicsfény és 

virághalmaz közepette látható az 

„isteni Zsazsa" igazán szépnek 

rajzolt képe. 

Egy kolozsvári postatiszt a 

miniszter ablakában. 

Bicikli-karambol a Mester- 
utcában. 

(Saját tudósitónktól.) Tragikomikus 

eset történt tegnapelőtt délután ő 

és 6 óra között a Mester-utcában, 

Hegedüs Sándor ny. kereskedelem- 

ügyi miniszter háza előtt. Az eset 

részletei a következők: 

A tegnapelőtti rekkenő hőséget 

követő eső lehütötte a levegőt egy 

kissé s a néptelen utcák egyszerre 

megélénkültek. Hegedüs Sándor 

ny. kereskedelemügyi miniszter nő- 

vére, ki visszavonultan él a mi- 

niszter Mester-utcai házában, szin- 

tén élvezni akarta a kitünő levegőt 

s kinyitva az utca felőli egyik ab- 

lak szárnyát, oda ülve nézte a járó- 
kelőket. 

M. J. távirda szerelőtiszt egyik 

postatiszt kollegájával éppen arra 

karikázott. Egyszerre csak egy bér- 

kocsi robogott be az utcába. M. J. 

kiakart térni előle, miközben ösz- 

szeütközött a kollegája bicikli- 

jével. 
Most következett aztán a kacag- 

tató jelenet: A két bicikli, hogy 
ugy mondjuk, azzal ment egymás 
nak és a postatiszt magasra emel- 

kedve egy salta-mortalét csinálva 

a levegőbe, egyenesen berepült eg
y- 

kori minisztere ablakába és pedig 

azon a részen, ahol a fél ablak- 

szárny be volt téve. 

Csörömpölve hullt be az ablak 

a nagy nyomás sulya alatt s a 

tisztes matróna ijedtében majd el- 

ájult az égből pottyant ember 

láttára. 

A légi utból magához tért posta- 

tiszt nagy bocsánatkérés között 

fizette le a betört ablak árát s 

mivel az üvegszilánkok teste olyan 

részébe hatoltak, amely lehetet- 

lenné tette a további biciklizést, 

kacagó kollegáját látva, ki vigan 

karikázott tovább, bosszusan gyalog 

volt kénytelen tovább folytatni 

utját. 

Lotartóztatott udvari tanácsosné, 

Egy hires szélhámosnő. 

A bécsi rendőrség tegnap távirati 

uton kérte meg a budapesti főka- 

pitányságot, hogy tartóztassa le azt 

a nemzetközi kalandornőt, aki Bécs- 

pen Ulrichs Juliette, Rudloff Herik 
porosz udvari tanácsos feleségének 

mondta magát és a császárvárosból 

tömérdek szélhámosság elkövetése 

után megszökött. A nagystilű ka- 

landornő Bécsből csakugyan Buda- 

pestre szökött, ahol eleintén a Met- 

ropolszállóban vett lakást. Mind- 
össze néhány napig lakott csak ott, 

aztán átköltözött a kerepesiuti Tri- 

eszt. fogadóba Nagy podgyászszal 

érkezett, az első emeleten két szo- 

bát bérelt, a szállóban étkezett, de 

sohasem fizetett. A szállóbeliek elő- 
kelő urinőnek tartották s igy nem 

is sürgették a számla kiegyenlité- 

sét. 
Ma aztán kellemetlen meglepe- 

tést szerzett a rendőrség a magát 

ugy látszik teljes biztonsagban érző 

szélhámosnőnek. A délelőtt folya- 

mán ugyanis felkereste egy detekiv, 

aki még az ágyban találta. Amikor 

elmondta jövetelének célját, az asz- 

szony ültakozni kezdett mindenféle 

meggyanusitás ellen és tagadta, 

amivel vádolják. A detektiv igazo- 

lásra szólitotta, aztán letartóztatta, 

kocsiba ültette és bekisérte a főka- 

pitányságra. 

Rudloffné nemrég Bécsben volt 

egy Dungle Anna nevü hölgynél, 

akivel együtt lakott az Unio-szál- 

lóban, ahol két hót alatt sikerült 

mintegy két ezer korona adósságot 

csinálniok. Mikor a szállós végül 

követelni kezdte a pénzét, Rudloff- 

né azzal a mesével állt elő, hogy 
rokona a párisi Rothschildéknak s 

most azért jött oda, hogy egyik ro- 

kona számára egy előkelő osztrák 

vagy magyar mágnást keressen 

férjül. 

—- A férjhez adandó leány 40 
millió hozományt kap, mondta a 

kalandornő. Ha sikerül számára 
hozzáméltó partit találni, jutalmul 

és is kapok egy félmillió koronát 
nagybátyámtól, az öreg Rotschild- 

tól. 

A hitegetésére a szállós megint 

várt egy ideig, de mikor végre 

kezdte belátni, hogy a két nő csak 

ámitja, a bécsi rendőrséghez for- 

dult, a mely Dungle Annát letar- 

téztatta, mig Rudloffnénak sikerült 

idejekorán elillanni. 

A főkapitányságon Szentkirályi 
Böla fogalmazó hallgatta ki a ka- 

landornőt, aki most már nem ud- 

vari tanácsosnénak, hanem tanitó- 

nőnek vailja magát. Az apja álli- 

tólag milliókkal birt, de elspeku- 
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lálta a vagyonát. A rendőrség most 

kutatja a kalandornő multját, mert 

valószinü, hogy álnevet mondott be. 

-e- .e 

Folkinálkozás a kormánynak. 

A tanács és a katonai 
behivók. 

(Saját tudósitónktól.) 

Számtalan ut vezet Rómába, 

s ennélfogva Rómába könnyen el 

lehet jutni mindenkinek. A magas 

kormány kegyeihez vezető ut ellen- 

ben már jóval kevesebb számu, 

s nehezen lehet hozzája férkőzni. 

Kolozsvár tanácsa ugy látszik 

nagyon keresi a kormány kegyei- 

hez vezető utat, mert félredobva 

az utból törvényt, közgyülési ha- 

tározatot, még mindig szorgalma- 

san csalogatja magához a tartaló- 

kosokat és póttartalókosokat, hogy 

kezükbe nyomja a katonai 

kiegészitő parancsnokságok be- 

hivóit. 

A törvényhatósági bizottság ne- 

mes intenzióju, hazafias határoza- 

tának ugylátszik nincs tekintélye 

a tanács előtt, a határozatot meg- 

hozták, de nines aki megtartsa. 

A katonai behivók körül kifej- 

tett nagy buzgalom okául jól érte- 

sült körökben a következőket em- 

legetik : 

Tudvalevő dolog, hogy a városi 

tisztviselők fizetésemelése ellen 

több oldalról adtak be felebbezést, 

ami a tanács körében érthető 

aggodalmat keltett. A tanács min- 

denáron meg akarja akadályozni, 

hogy a felebbezések meghallga- 

tásra találjanak a kormánynál, s 
ezért mindenáron szolgálatokat 

akar tenni a darabontoknak, csak- 

hogy jóváhagyják a fizetésemelósre 

vonatkozó határozatot. 

A hir mindenesetre pikáus izü, 

de mindenesetre szükséges volna, 

hogy a törvényhatóság tagjai gon- 

doskodjanak hazafias határozatuk 

betartásáról, s gondoskodjanak, 

hogy a tanács más utat keressan 

a kormány kegyeihez. 

HIREK. 

Anyósok joga. 
Abból a boldog országból, 

ahbol mindenkinek van joga, 
Németországból jön a hire egy 
uj jog létestésének. Ez az uj 
jog: az anyósok joga. Kodifi- 
kálva még egyelőre nincsen, 
de döntvényileg mondotta ki 
valamelyik berlini schöffenbi- 
róság és ezzel a férjek sorsa 
meg van pecsételve, consum- 
matum est. 

Pedig az uj jog teriedelme 
első pillantásra nem is valami 
magy, sőt igen kicsiny. Mind- 
össze annyi, hogy az anyósnak 
ezentul meg van engedve be- 
leszólni. 

Mibe? A berlini biróság nem 
mondta meg. Csak azt jelen- 
tette ki, hogy szabad bele- 
szólni. Pedig német létére ala- 
posabb lehetett volna. Ha tehát 

nincs megmondva, hogy mibe 
nem szabad beleszólni, akkor 

az anyósnak mindenbe bele 

szabad szólnia. Ami pedig ret- 

tenetes! Hiszen ha eddig nem 

volt szabad beleszólni és mégis 

megtették, - mi lesz ezután ? ! 

Égszakadás, földindulás! — 
Anyósi nyelvek eddig lekötött 

ereje mint bősz áradat fog el- 

száguldani a szegény, immár 

védtelen férji nem felett. Bün- 

tetőbiróság elé kerül minden 
boldogtalan vő, aki ezentul 
egy anyósviccet megkockáztat, 
még akkor is, ha a vicce elis- 
merten jó. És bele fognak 
szólni az anyósok mindenbe! 

had- 

ügyészt, 

Nem fognak egyebet tenni, 
egész nap, egész évt en, anyós- 
ságuk egész tartama alatt, 

mint folyton, mindig, egyre 

csak beleszólni, ó jaj, csak be- 

leszólni! 
Rettenetes végzet! Persze 

csak azoknak, akiknek anyósuk 
van. Mink, akiknek nincs, hej 
de milyen boldog emberek is 
vagyunk mink ! Mink az anyóst, 
hiszen a másé! - nem is 
tartjuk olyan rettenetesnek. 
Söt, az anyós igen kedves, ha 
a másé. 
Ha a miénk volna , .. Apage 

satanas! 

- A közigazgatási tanfolyam 
vizsgáló bizottsága. A belügymi- 
niszter a napokban nevezte ki az 
egyes községi közigazgatási tan- 
folyamok vizsgáló bizottságának 
tagjait. A kolozsvári bizottság tag- 
jaiul a következőket nevezte ki a 
belügyminiszter. Elnökökké- Béldi 
Ákos gróf főispánt és Dózsa Endre 
alispán, tanfolyami igazgatót; he- 
lyettes elnökökké: Csiszár Gyula 
vármegyei főjegyző, tanfolyami 
igazgató-helyettest és Pozsoni An- 
tal kir. táblai birót; kérdező bizott- 
sági tagokul: a tanfolyam összes 
előadóit, valamint a következő 
kültagokat: Bidermann József fő- 
szolgabirót, Csipkés Károly dr. kir. 

Észterházy László dr. 
városi főjegyzőt, Mihály József dr. 

ügyvédet, Polcz Rezső városi tiszti 
alügyészt, Slauch Győző pénzügyi 
titkárt, Szabó Árpád körjegyzőt, 
Veszprémi Lajos pénzügyi taná- 
csost s végül Viski László dr. 
ügyvédet. 

— Tiszti orvosi tanfolyam Ko- 

lozsvárt. A tiszti orvosi vizsgára 

előkészitő tanfolyam Kolozsvárt f. 

évi szept. 15-én kezdődik. Kurzus 

a vizsga minden tárgyából lesz. 

Bővebb felvilágositást ad dr. Filep 

Gyula egyetemi m. tanár, Kolozs- 

vár, Mikó-u. 1. (Közegészségtani 

Intézet.) 

—- Uj kereskedelmi szaklap Ko- 

lozsvárt. Augusztus elsejével »EÉr- 

délyi Kereskedő cimmel uj ke- 

reskedelmi szaklap indul meg Dékán 

Lipót szerkesztésében. A szer- 

kesztő, ki ugy a hazai, mint a 

külföldi kereskedelemnek alapos 

ismerője, programmjául tüzte ki 

az erdélyi kereskedelem érdekei- 

nek minél erősebb támogatását. 

Az első szám augusztus elsején 

jelenik meg érdekes tartalommal. 

- Záróünnepély a gazdasági 

tanintézetben. Tegnap délelőtt tar- 

totta meg ezidei évzáró ünnepélyét 

a kolozsvári gazdasági tanintézet. 

Az intézet tanári karán és növen- 

dékein kivül számosan részt vettek 

az ünnepélyen Kolozsvár és kör- 

nyéke előkelő gazdái közül. Az 

évzáró ünnepélyen az intézet jobb 

tanulói valamennyien jutalomban 

részesültek. A tanév sikeres ered- 

ménye Szentkirályi Ákos dr.-t, a 

gazdasági tanintézet 

igazgatóját dicséri. 

— Tiszti mulatság a Felleg- 
várban. A kolozsvári helyőrség 
tiszti lövész-egylete a Fellegváron 
levő lövöldéjében f. hó 29-én lö- 
vogyakorlatot rendez, melyet ze- 
nehangverseny és táncmulatság 
követ. Kedvezőtlen idő esetén a 
mulatság meg nem tartását a Fel- 
legvár délnyugati oldalán levő 
piros-fehér-zőld zászló bevonása 
jelzi. 

- A telefondijak leszállitása. 
Vörös László kereskedelemügyi 
miniszter — amint értesülünk — 
megvalósitja a közönség régi 
óhaját és a telefon-dijszabást ol- 
csóbbá teszi. Az erre vonatkozó 
tervezet már teljesen készen fek- 
szik a kereskedelemügyi miniszte- 
riumban. 

x Erdély kávé forrása a Fiumei 
kávébehozalali Társaság fióktelepé- 
nél, Matyás király-tér 12. (Bittó Rezső 
mellett) a legkiválóbb faju kávék 
mesés olcsó árban szerezhetők be: 
Vidékre 5 kgos megrendeléseket bér- 
mentve és vámmentesen foganato- 
situnk, Telefon ! 

SZINHÁZ - MÖVESZET. 
Szerda : Kukorica Jónás. 
Csütörtök: Kukorica Jónás. 
Péntek : Kukorica Jónás. 
Szombat: Kukorica Jónás. 

Vasárnap d. u.: Bokow, a széke- 
lyek hóhéra. 

Vasárnap este: Kukorica Jónás. 

* Premier az Arénában. Kuko- 
kerica Jónás, Jánós vitéz paródiája 
bevonult tegnap az Arénába. Bő- 
vebben nem foglalkozunk vele. 
Aféle nyári, a fővárosi publikum 
számára összeszedett bolondság. 

Kacagni lehet benne sokat és ez 
elég. Botrányos azonban és nagy 
izetlenség a megszámolhatatlan 
szerzőktől, hogy belevitték a nem- 
zeti lobogót és 
s az izléstelen zsidó-karikaturákat. 

A szereplők közül elsősorban di- 

cséret illeti a cimszerepet játszé 

Hetényit, de kitünő volt Dezséri, 

Cakó és Vécsei is. A hölgyek kö- 
zül V. Káldit, Kissné Árpási Ka- 

tát, Korányit kell kiemeljük. Bá- 

josak voltak még a gésák, kik 
közül Dezséry Emma és Fejérváry 
sikeresen táncoltak. A zenekart 
Kerner karmester dirigálta a leg- 
nagyobb precizitással. Ma ujra 
megy a darab. 

e 

REGÉNY. 

Egy királyi udvar titkalból, 
Irta: Báró Wallersee Mária. 90 

S nem sokkal később Violetta 

zavarodottan, elvakultan lebegett 

végig a termen, első táncosa karján. 

De szive mindenek ellenére mégis 

csak otthon volt, a magányban ... 
Claudiusi kisasszonynál. 
Branyu ur a palota téli kertjének 

egyik rejtett zugában ült s unat- 

kozott, 
— Éppen nagyot akart ásitani, 

mikor lépések nesze ütötte meg 

nagytudásu 

a Kossuth-nótát 

éles fülét. Egy halkan susogó pár 
közeledése. 

Végre, valami érdekes ! 
Branyu ur még jobban huzódott 

a kaméliabokrok közé. 
— Mon Dieu, . . . vezessen oda 

a padhoz, - sóhajtotta egy női 
hang, melyben Branyu a főudvar- 
mesternőjére ismert. 
= Jobban érzi már magát excel- 

lenciád, — kérdezte a férfi. 
Sadoli Carlo volt. 
— Nagyon kedves volt öntől, 

hogy segitségemre volt, - szőólt 

Natália gyenge, olvadókony han- 

on. 
Hangjuk aztán suttogássá halkult 

s Branyu csak annyit tudott meg- 
érteni, hogy Natália csábitó művé- 

szetének minden erejét kipróbálta 
a fiatal Sadoli báron, aki végre 
szinte bódultan a vágyakozástól, 
magához ölelte a még mindig ki- 
vánatos főudvarmesternőt . . . 
Ebben a pillanatban éles fütty 

hangzott el - bizonyára a téli 

keriben levő madarak valamelyike 
hallatta álmába. A szerelmes pár 

ijedten ugrott fel s sletve menekült 
a kert kanyargós utain, arra felé, 
amerre Natália lakosztálya volt. 

Alig hangzottak el a lépéseik, 
mikor Branyu ur alattomos ördög- 
arca kibukkant a bozót közül, Né- 
hányszor fel s alá tipegett a finom 
poronddal behintett uton, hogy le- 

rázza cipőjóről a rátapadt kerti 
földet és mohát. 

(Folyt. köv. 

MYILTTÉR. 
Naponta 

friss kefir tej 
kapható 

Burger Frigyes drugeriajá- 
ban – Kolozsvárt Mátyás 

király-tér. 

eeeesesesesee 

Tarka-Szinpad 
Sétatéri kioszk 

Kolozsvár egyedüli családi mulatója 

Szenzációs! Uj! Rendkivül érdekesi 

Ma magy 

Gakes-Walkes Venseni. 
Magyarországon először. 

T djj. TI. dij. 
Arany érem. Ezüst érem. 

A versenyben a társulet 6 tagja 

vesz részt. Versenyen kivül: Grűü- 

nanu zsidó Cakes-Walkes-ja. 

Minden látogató egy szavazó-lapot 

kap, melylyel a szavazás megejte 

tik. A legtöbb szavazatot kapeii 

müvészek közt a dijak a közönség 

jelenlétében lesznek kiosztva. 

Továbbá fellépte az összes szerződ- 
tetett műerőknek. 

Naponta változó bohózai: 

Szigoruan családias müsor. 

Szabad bemenet. Fantartott helyek 
Számos látogatásért esd 

Grünau Poldi Gárdonyi Imre 
müvezető igazgató. Kioszk bérlője. 

A AA AA 

-kááokákákák



elfogadok. 
Vidéki megrendelése

ket pontosan 

eszközlök jutányos ár
ban. 

Tisztelettel 

t 

1905. julius 26. 

Ui KOLOZSVÁRI 
HIRLAP 

Uj vegyészeti estersszesmetormtsomenkeraeé . , 

e .z Uzletfehagyás miatt 
hatóságilag engedélyezett 

még csak : 

ruhatisztitó 
és —— 

fövid ideig tartó - 

kelmefestő intézet 

uri és pDől cipész 

aefest totárel, végeladás v 
Kolozsvárt, Kornis-utca sarkán 

- 
Kolozsvárt, Wassolényi M-utea 

7. 

eszl-szállo ával szem en. 

, 
. 

a Császár 
David üzletében (Mátyás 

király-tér 23.) 
—— 

Elvállalok minden e szakmáb- 
vágó Nyári áruk, valamint őszi és téli kelmék; parchetek, 

fogtészatet, et tszttva és ne 
mák ver a vásznak, batisztok, 

paplanok, esernyők és 
még sok más 

62. Ruhatisztitásra havi bérletet is árucikkek potom áron 
kiárultatnak. 

Berendezés, felszerelés és a port
ále jutányos áron szin- 

tén eladó. 

Felkéretnek azon t. vevők és megrendelők, kiknek az 

üzletben bárminemü 
tirtozásuk van, hogy

 azt még e 

Készit tartós és 
csinos cipő- 

ket olcsó árban
 hibás lábakra 

is. A nagyérdemü közönség 

KO"NN. EMIL 
hó folyamán kifizetni

 vagy rendezni szives
kedjenek. becses pártfogását kévre, m

a- 

radok kiváló tis
ztelettels 

k
 

Tisztelettel CsSÁSZ
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Hlado uj házak és t
elkek agga

aa 
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We ssel enül Elite o
 

műlató. 

Kolozsvart, Wesselényi M
.u. 17. 

Grand Concert Var
iete. 

eaögn
 agagyiestes sa

lgelgaloslorios
 

a vasuti gyalogátjár
ón tul, a nádas-fürdő i

nnenső 

Lengyel Józset, Kisséri Kiss Nándor 

müvigazgató reneező felparcellázott telepen uj házak jutányos és
 ked- Ui és elesé 

Fekete A. Manás dózset, vező feltételek melle
tt eladok, vagy bérb

e kiadok. 
m 

karnagy. tulajdonos. 

, z 

)Rüser: 
Ugyanott utca sorb

an üres telkek eladó
k. Értekez- 

ész tány Z0n- 

Hova menjük, ha nap- avagy 

1. rész. 1–3. Zene-nyitány- Zon 
hetni lehet: 

csőlemyő elromlik? Nagysza- 

gorán előadja : TFekete
 A. karnagy. 

4. Jeney Anna, fiatal 
chansonette. 

5. Bodrogi Laci, grotesk-komikus. 

6. Apáti Dusi, chanso
nette. T. Ko- 

máromi Vilmos, dalko
mikus. 8. Né. 

meth Feri, chansonett
e. 9. Szilágyi 

Elemér, nőimitátor. 10. Bohózat. 

mso 

10 perc szünet. Zene. 
eosg Házak évi lókarban fartását e

lvállalom. 

II. rész. 11. Körössi Zsófi, nép
- 

mm—
 

dal énekesnő. 12. Dóri Gizi, c
hanso- : 

nette. 18. Kacér Erz
si, jelmez sub- 

rette. 14. Kisséri Kiss
 Nándor, jel- 

mos utca 3 szá
m alá! Ahol 

szép kivitelben és olcsó árban 

készittetnek uj erny
ők, behuzatá- 

sokat, fogantyukat,
 pálcákat, stb. 

stb. javitásokat, ami ernyőkbe
n 

előfordul a legrövid
ebb idő alatt, 

es ermann esőernyökészitő
 

ábam. 
Szóchemyi-tér 

sarkábam 

H
 

TEGLÁS JÓZSEF ri
. —— 

lem-alakitó és humoris
ta. 15. Széch 

vizvezeték és csat
ormázási vállalkozó

. 
a 

Etus, jelmezsubrelte. 
16. Müsoron 

kivül szám. 17. Pusztay nővérek, 
Van szerencsém a nag

yérdemü pártiogóim be
cses tu- lgelesgelselge gal

esímelmielo- 

nemzetközi ének-és tánc kettős. 

s.e..deese
seeee 

domására adni, hogy
 az eddigi Deák Fer

enc-utcai 31. sz. 

alatti vállalatom, rövi
d önállóságom alkalm

ával kiérdemelve 

azt, hogy jó s pontos munkák kivi
telét bpebizonyitva, hel

yi- 

ség kibővités céljábó
l 

május hó 1-től Deák Ferencz-u
tca 38. sz. 

18. Toisset, zenebohóc
 és hangszer 

művész. 10. Müsoron kivül szám. 

20. Bohózat, 

Az esetleges műsor-vál
tozás fönn- 

tartva. 

Muüsor ára 20 f
illér. 

„Arany-Sas 
szálloda, kávéház és étterem 

Ferencz m1ózsef-ut
 i2 szám. Telefon 462. 

Mérsékelt árak m
ellett kényelmes és 

üiszta szobák, valódi és házilag kezelt 

os
zt
, 
kl
oz
et
 5
0 
Ko
ro
ná
é 

alá helyeztem át és 
tisztelettel kérem további pártfogását 

agarme esege
gesESSSo 

Kisküküllőmegye fület
eleki körjegyző ur 

ugy a helybeli, mint vidéki pártfogóimnak
. 

megye köleé 

e 

saját termésü valódi, tiszta jó
 zamatos 

kákk
kek 

Tisztelettel 
borminak kizárólag

os larnsitó Rely
ő. 

2 
ponta friss kőb

ányai sörök és izléses ni- 

v 
g 

i 
d és meleg ételek, valamint italok 

Azonnal kia
dó a Mátyás 

k- Telefon 568.
 

TÉGLÁS JÓ
ZSEF. 

kelhatók lgen alkalmas tár
sas 

z 
- .

-W
m na

mmmsm m jövetelek és ellogad 
megbizásokat ako- 

tér legforgalmasabb helyén
, 

pontosan eszközöltetnek. a
 etékata iutányos árbaak 

lotk 

ocsival beszálló ven ége
 i 

e 
z 

- mammmcosmoza
 

- 

z 
- 

e 
6 tiszta istálló é

s kocsiszin áll 
rendel- 

a 

M 
: kezésére. Azonfelül 

van szerencsém a
 n. 

é. kuglizó közönséget, hogy 
tekepályá- 

mat egész ujonna
n gázvilágitással 

beren- 

4 
z 

m 
ádezve bocsáj

tom magánosok és 
társula- 

kiválóan 
alkalmas 

o nag 

tok rendelkezésére.
 – B. pártl

ogást kér 

a 

irálóaomelőszobaval 
felvesz e lap a tulajdonos. 

utcai szoba elő
szobával eset- 

. 
. 

kiadóhiv atala
 Mlandóan lóhimovű zonekat játszik, 

leg három szoba. H
ol? Meg- 

mondja a kiadóhiv
atall ez 

co 

Eegsme v 

- 
- 

FERDINÁND-NYOMDR KO
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 Szám. 

Elyállal mindennemű 
könyunyomdal munkákat u. m. 

Érfesítőket, Folyóiratokat, Hirdetmén
yekel Körlevelekel. 

- 

Tar 3.nv 
K yamyat 

Tiv 1..tc 
(Bánfi pal

ot 

Fer nánd-nyoua
a cölezev, live

nutéd ő. t y palot.) 


